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Uncle Wiggily in an Auto
自動車に乗ったウィグリーおじさん

Howard R. Garis（1912年の本）　原文そのまま　朗読：Daryl Wor
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　ウィグリーおじさんは、歯のない年よりのキツネにおいしいスープを作ってあげます。旅をつづける

と、前からは犬、うしろからは自動車がせまってきて……。

Well, after Uncle Wiggily had been saved from the falling balloon by Dickie and

Nellie Chip-Chip, the sparrow children, the people were so excited that they

wanted the bad boy arrested for making a hole in the balloon with his bean-

shooter.

"No, let him go," said the rabbit gentleman, kindly. "I'm sure he won't do it

again." And do you know, that boy never did. It was a good lesson to him.

Then the people bought all the balloons, until the man had none left, and I guess

if he could have sent for forty-'leven more he would have sold them also.

"I will pay you good wages to stay with me, and go up in a balloon every day,"

said the man to the rabbit. "You would help me do lots of business."
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"No," said Uncle Wiggily. "I must travel on and seek my fortune. I didn't find it

up in the air."

But before the old gentleman rabbit traveled on, he went into the circus with

Dickie and Nellie. For they had an extra ticket that Bully the frog was going to

use, only Bully went in swimming and caught cold, and had to stay home. So Uncle

Wiggily enjoyed the show very much in his place.

"Give my love to Sammie and Susie Littletail and to all my friends," said the

rabbit, as he took his crutch and valise, after the circus was over, and started to

travel on, looking for his fortune.

Well, the first place he came to that day was an old hollow stump, and on the

door was a card which read:

COME IN.

"Ha! Come in; eh?" said Uncle Wiggily. "I guess not much! You can't fool me

again. There is a bad bear, or a savage owl inside that stump, and they want to

eat me. I'll just stay outside."

He was just hurrying past, when the door of the stump-house opened, and an old

grandfather fox stuck out his head. This fox was almost blind, and he had no

teeth, and he had no claws, and his tail was just like a last year's dusting brush,

that the moths have eaten most up, and altogether that fox was so old and feeble

that he couldn't have hurt a mosquito. So Uncle Wiggily wasn't a bit afraid of

him.

"I say, is there anything good to eat out there?" asked the fox, looking over the

tops of his spectacles at the rabbit. "Anything nice and juicy to eat?"

"Yes, I am good to eat," said Uncle Wiggily, "but you are not going to eat me.

Good-by!"

"Hold on!" cried the old fox, "don't be afraid. I can only eat soup, for I have no

teeth to chew with, so unless you are soup you are of no use to me."
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"Well, I'm not soup, but I know how to make some," replied the rabbit, for he felt

sorry for the grandfather fox.

So what do you think our Uncle Wiggily did? Why, he went into the fox's stump-

house and made a big pot full of the finest kind of soup, and the rabbit and the

fox ate it all up, and, because the fox had no teeth or claws, he couldn't hurt his

visitor.

"I wish you would stay with me forever," said the old fox, as he blinked his eyes

at Uncle Wiggily. "I have a young and strong grandson coming home soon, and

you might show him how to make soup."

"No, thank you," replied the rabbit. "I'm afraid that young and strong grandson

of yours would want to eat me instead of the soup, I guess I'll travel on." So the

old gentleman rabbit took his crutch and valise and traveled on.

Well, pretty soon, it began to get dark, and Uncle Wiggily knew night was coming

on. And he wondered where he could stay, for he didn't see any haystacks to

sleep under. He was thinking that he'd have to dig a burrow in the ground for

himself, and he was looking for a soft place to begin, when, all at once, he heard a

loud "Honk-Honk!" back of him in the road.

"Ha, an automobile is coming!" said Uncle Wiggily. "I must get out of the way!"

So he hopped on ahead, going down the road quite fast, until he got to a place

where there were prickly briar bushes on both sides of the highway.

"My! I'll have to keep in the middle of the road if I don't want to get scratched,"

said the rabbit. And then the automobile horn behind him honked louder than

ever.

"They are certainly coming along fast," thought Uncle Wiggily. "If I don't look

out I'll be run over." So he hopped along quicker than before, until, all of a

sudden, as he looked down the road, he saw a savage dog standing there.
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"Well, now! Isn't that just my bad luck!" cried Uncle Wiggily. "If I go on the dog

will catch me, and if I stand here the auto will run on top of me. I just guess I'll

run back and see if there is a hole where I can crawl through the bushes."

So he started to run back, but, no sooner had he done so, than the dog saw him,

and came rushing at him with a loud, "Bow-wow-wow! Bow-wow-wow!"

"My, but he's savage!" thought the rabbit. "I wonder if I can get away in time?"

And then the auto honked louder than before, and all of a sudden it came

whizzing down the road, right toward the rabbit.

"Oh, dear; I'm going to be caught, sure!" cried Uncle Wiggily, and indeed it did

look so, for there was the dog running from one direction, and the auto coming in

the other, and prickly briar bushes were on both sides of the road, and Uncle

Wiggily couldn't crawl through them without pulling all the fur off his back, and

his ears, too.

"Honk-Honk!" went the auto.

"Bow-wow!" went the dog.

"Oh, dear!" cried Uncle Wiggily. Then he thought of a plan. "I'll give a big run

and a long jump and maybe I can jump over the auto, and then the auto will bump

into the dog, and I will be safe!" he cried.

So he took a long run, and just as the auto was going to hit him, Uncle Wiggily

gave a big jump, right up into the air. He didn't jump quite quickly enough,

however, for one of the big rubber tires ran over his toe, but he wasn't much

hurt. And what do you think he did? Why, he landed right in the auto, on the seat

beside a little boy.

And that dog was so frightened of the automobile that he howled and yowled, and

his teeth chattered, and he tucked his tail between his legs, and ran home.
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"Oh, the bunny! The bunny!" cried the little boy, as he saw Uncle Wiggly. "May

we keep him, papa?"

"I guess so," said the boy's papa. "Anyhow his foot is hurt, and we'll take care of

him until it gets well. My, but he is a good jumper, though!"

So the man stopped the auto, and picked up Uncle Wiggily's crutch and valise,

which the old gentleman rabbit had dropped when he jumped upon the seat

beside the boy, and then the car went on. And Uncle Wiggily wasn't a bit

frightened at being in an auto, for he knew the boy and man would be kind to him.

"Perhaps I shall find my fortune now," the rabbit gentleman said. And the little

boy patted him on the back, and stroked his long ears.

Now, in the story after this I'll tell you what happened to Uncle Wiggily at the

little boy's house, and in case our door key doesn't get locked out, and have to

sleep in the park, you are going to hear about Uncle Wiggily in a boat.
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和訳 自動車に乗ったウィグリーおじさん（Uncle Wiggily in an Auto）

さて、スズメの子どもたちのディッキーとネリー・チップチップが、落ちてくる気球からウィグリーおじさ

んを助けたあと、人びとはすっかりこうふんして、豆てっぽうで気球にあなをあけた悪い男の子を、つかま

えてもらおうとしました。

「いや、ゆるしてあげなさい」とウサギのおじいさんはやさしく言いました。「きっと、もう二度としない

でしょう。」そして、なんと、その男の子は、ほんとうにもう二度としませんでした。いいべんきょうにな

ったのですね。

それから人びとは風船をのこらず買って、その人の風船は一つもなくなりました。もし、あと四十いくつも

取りよせることができたら、それもきっと売れたことでしょう。

「たっぷりおきゅうりょうをはらうから、わたしのところにいて、毎日気球に乗ってくれないか」とその人

はウサギに言いました。「そうしてくれたら、商売がずっとはんじょうするんだがね。」

「いいえ」とウィグリーおじさんは言いました。「旅をつづけて、幸運をさがさなければなりません。空の

上では見つかりませんでしたから。」

でも、ウサギのおじいさんは、旅をつづける前に、ディッキーとネリーといっしょにサーカスに入りまし

た。というのは、二人はカエルのブリーが使うはずだったきっぷを一まいよけいに持っていたのです。とこ

ろがブリーは泳ぎに行ってかぜをひいてしまい、家にいなければならなかったのです。そこでウィグリーお

じさんは、ブリーのかわりに、ショーをたっぷり楽しみました。

「サミーとスージーと、友だちみんなによろしく」とウサギは言って、サーカスがおわると、つえとかばん

を持って、幸運をさがしに、また旅をつづけました。

さて、その日さいしょに着いたのは、古いからっぽの切りかぶでした。戸には、こう書いたカードがはって

ありました。

「どうぞ　お入りください」

「ほう！お入りください、だって？」とウィグリーおじさんは言いました。「とんでもない！もう二度とだ

まされないぞ。あの切りかぶの中には、悪いクマか、らんぼうなフクロウがいて、わたしを食べようとして

いるのだ。外にいることにしよう。」

おじさんがいそいで通りすぎようとしたとき、切りかぶの家の戸があいて、年よりのおじいさんギツネが頭

をつき出しました。このキツネは、目はほとんど見えず、歯もなく、つめもなく、しっぽは、虫にほとんど

食べられてしまった去年のはたきのようでした。とにかく、とても年をとって弱っていたので、カ一ぴきだ

ってきずつけられそうにありません。ですから、ウィグリーおじさんは、ちっともこわくありませんでし

た。

「もしもし、そこに何かおいしい食べものはあるかね？」とキツネは、めがねの上からウサギを見ながらき

きました。「何か、おいしくて、しるけたっぷりの食べものは？」
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「ええ、わたしはおいしいですよ」とウィグリーおじさんは言いました。「でも、あなたにわたしは食べら

れませんよ。さようなら！」

「待っておくれ！」と年よりのキツネはさけびました。「こわがらなくていい。わしは、かむための歯がな

いから、スープしか食べられないのさ。だから、おまえさんがスープでないかぎり、わしには用がないのだ

よ。」

「それなら、わたしはスープではありませんが、作り方なら知っていますよ」とウサギは答えました。おじ

いさんギツネがかわいそうになったのです。

さて、わたしたちのウィグリーおじさんは何をしたと思いますか？なんと、キツネの切りかぶの家に入っ

て、大きななべいっぱいに、それはそれはおいしいスープを作りました。そしてウサギとキツネは、それを

ぜんぶ食べてしまいました。キツネには歯もつめもなかったので、お客さんをきずつけることはできません

でした。

「いつまでも、わしといっしょにいてくれるといいのだがね」と、年よりのキツネはウィグリーおじさんに

目をぱちぱちさせながら言いました。「もうすぐ、わかくて強いまごが帰ってくるから、スープの作り方を

教えてやってくれないかね。」

「いいえ、けっこうです」とウサギは答えました。「そのわかくて強いおまごさんは、スープよりわたしを

食べたがりそうですからね。旅をつづけることにします。」そこでウサギのおじいさんは、つえとかばんを

持って、旅をつづけました。

さて、まもなく暗くなってきて、ウィグリーおじさんは夜が近づいているのがわかりました。下でねむれる

ほし草の山も見あたらないので、どこにとまろうかと考えました。地面に自分のすあなをほらなければなら

ないかなと考えて、ほりはじめるやわらかい場所をさがしていると、とつぜん、うしろの道で「プップ

ー！」と大きな音がしました。

「おや、自動車が来るぞ！」とウィグリーおじさんは言いました。「よけなくては！」そこでおじさんは、

道をかなりの速さでぴょんぴょん先へ進みました。すると、道の両がわに、とげとげのイバラのしげみがあ

る場所に来ました。

「やれやれ！ひっかかれたくなければ、道のまん中を行かなくてはならないな」とウサギは言いました。そ

のとき、うしろの自動車のラッパが、これまでよりもっと大きく鳴りました。

「ずいぶん速く走ってくるな」とウィグリーおじさんは思いました。「気をつけないと、ひかれてしま

う。」そこでおじさんは、前よりも速くぴょんぴょん進みました。ところが、とつぜん道の先を見ると、ら

んぼうな犬が立っているではありませんか。

「なんてことだ！まったく、ついていない！」とウィグリーおじさんはさけびました。「先へ行けば犬につ

かまるし、ここに立っていれば自動車にひかれてしまう。そうだ、もどって、しげみをくぐりぬけられるす

きまがないか、見てみよう。」

そこでおじさんはもどろうと走りだしましたが、そのとたん、犬がおじさんを見つけて、大きな声で「ワン

ワンワン！ワンワンワン！」とほえながら、とびかかってきました。
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「いやはや、なんてらんぼうな犬だ！」とウサギは思いました。「まにあうように、にげられるだろう

か？」

それから、自動車がこれまでよりもっと大きくラッパを鳴らし、とつぜん、ウサギのほうへまっすぐに、ビ

ューンと道を走ってきました。

「ああ、もうだめだ、つかまってしまう！」とウィグリーおじさんはさけびました。ほんとうにそう見えま

した。一方からは犬が走ってきて、反対からは自動車が来て、道の両がわはとげとげのイバラのしげみ。そ

こをくぐりぬけたら、せなかの毛も耳の毛も、すっかりむしりとられてしまいそうだったのです。

「プップー！」と自動車が鳴りました。

「ワンワン！」と犬がほえました。

「ああ、どうしよう！」とウィグリーおじさんはさけびました。そのとき、おじさんはあるさくせんを思い

つきました。「いきおいよく走って、大きくジャンプすれば、自動車をとびこえられるかもしれない。そう

すれば自動車は犬にぶつかって、わたしは助かる！」とおじさんはさけびました。

そこでおじさんは長い助走をして、自動車がいまにもぶつかりそうになったそのとき、空中に高く大きくジ

ャンプしました。でも、ほんの少しおそかったので、大きなゴムのタイヤが足の指の上を通ってしまいまし

た。それでも、たいしたけがではありませんでした。さて、おじさんはどうなったと思いますか？なんと、

自動車の中の、小さな男の子のとなりのせきに、ぴたりと着地したのです。

そして犬は自動車がこわくてたまらず、キャンキャンとなきさけび、歯をカチカチ鳴らして、しっぽを足の

あいだにまいて、家へにげ帰っていきました。

「わあ、ウサギさんだ！ウサギさんだ！」と小さな男の子は、ウィグリーおじさんを見てさけびました。

「この子、かってもいい、パパ？」

「いいだろう」と男の子のお父さんは言いました。「とにかく足をけがしているから、なおるまでめんどう

を見てあげよう。それにしても、なんてジャンプの上手なウサギなんだ！」

そこでお父さんは自動車を止めて、ウサギのおじいさんが男の子のとなりのせきにとび乗ったときに落とし

たつえとかばんを拾いました。それから自動車はまた走りだしました。ウィグリーおじさんは、自動車に乗

っていても、ちっともこわくありませんでした。男の子とお父さんが、やさしくしてくれるとわかっていた

からです。

「もしかすると、こんどこそ幸運が見つかるかもしれないぞ」とウサギのおじいさんは言いました。そして

小さな男の子は、おじさんのせなかをなでたり、長い耳をなでたりしました。

さて、つぎのお話では、小さな男の子の家でウィグリーおじさんに何がおこったかをお話ししましょう。そ

して、もしうちのげんかんのかぎがしめ出されて、公園でねるはめにならなければ、ボートに乗ったウィグ

リーおじさんのお話を聞かせてあげますよ。
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たんご と クイズ 自動車に乗ったウィグリーおじさん

ticket きっぷ・チケット spectacles めがね soup スープ

pot なべ automobile 自動車 dog 犬

tires タイヤ seat せき・ざせき

Q1 年よりのキツネが、スープしか食べられないのはどうして？
とし た

① 歯がないから
は

② おなかがいたいから ③ スープが大すきだから
だい

Q2 道の両がわには、何があった？
みち りょう なに

① 大きな川
おお かわ

② とげとげのイバラのしげみ ③ 高いかべ
たか

Q3 大ジャンプしたおじさんは、どこに着地した？
だい ちゃくち

① 犬のせなか
いぬ

② イバラのしげみ ③ 自動車の中の男の子のとなり
じどうしゃ なか おとこ こ

こたえ

Q1　①　キツネには、かむための歯がありませんでした。だから、スープしか食べられなかったのです。
は た

Q2　②　道の両がわには、とげとげのイバラのしげみがあって、よけることができませんでした。
みち りょう

Q3　③　おじさんは、自動車の中の小さな男の子のとなりのせきに、ぴたりと着地しました。犬はびっくりしてにげ帰りまし
じどうしゃ なか ちい おとこ こ ちゃくち いぬ かえ

た。
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